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TUREKLY SISTEMOS / RAILING SYSTEMS
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SET Glass mm L a pidno calpestio Test side force Class ITA UNl11678:2017
above floor level . . . .
nuo vaiksciojamo pavirsiaus ISbandyta horizontali Kse
from walkable surface apkrova
6+6+0,76 pvb 1400 mm 1200 mm 150 Kg 1 1 kN/m = 100kg/m
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from walkable surface apkrova
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Tvirtinimas prie grindy plieniniu kronsteinu
su atotampa, be sunkumy islaikiusiu
apkrovos bandymus. Paprastas kronsteino
montavimas prie stovo profilio (uzsakovo

puséje).

Fixing to the floor by a reinforced steel bracket,
which passed loading tests without difficulty.
Easy assembly to the post profile (by the

customer).

UNI 11676 standartas: maks. jlinkis 100 mm

UNI 11676 Norm max deflection 100 mm

75 kN
150 kN
300 kN
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SONINIO KRONSTEINO TVIRTINIMAS
SIDE BRACKET INSTALLATION

Tvirtinimas M8 {leidziamaisiais varztais
Fixing with M8 countersunk screw
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STRIPE SPALVOS

STRIPE COLORS
STRIPE APDAILOS / STRIPE FINISHES

Brézinio uzrasai / Drawing labels
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Standartiné spalva, greitas pristatymas: AN sidabro spalvos anoduotas aliuminis
Standard color quick delivery: AN silver anodized aluminum

Kitos spalvos pagal uzsakyma
Other colors on request
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BP-320

VARIANTAS SU STIKLU, INTEGRUOTU | PORANKI, SONINIS MONTAVIMAS, STIKLAS ISORINEJE STOVO PUSEJE
VERSION FOR GLASS INTEGRATED IN THE HANDRAIL, SIDE INSTALLATION, FOR EXTERNAL GLASS

Stovo komplektas, Soninis montavimas. H=1100 mm/1200 mm. Stiklui

6+6+0.76. Porankio ir stiklo prispaudimo profiliai ne komplekte.

Set side installation post. H=1100 mm/1200 mm.

for glass 6+6+0.76. Handrails and glass stop profiles not included.
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BYiklo aukstis H stovo = Stovo aukstis
Glass height H Post = Post height

TECHNINIAI LAPAI » 84 / TECHNICAL PAGES » 84

SUDEDAMOSIOS DALYS p 86-87 / COMPONENTS p 86-87

~ BP-310 BP-304
@ el
ﬂ o Postprofile H=1350/ 1450 mm ' | Support glass gasket
UUU “ Stovo profilis H = " 20.4 Stiklo atraminé tarpiné
o
1350 /1450 mm =
45
@ BP-325 VP-020
Reguliuojamas oninis kronteinas su dangteliais -7 Tarpiné 7 mm
g Adjustabel side bracket, Gasket / mm
. cover plates included {
b i
@ T BP-306 53 VP-021
< Atraminis laikiklis stiklo prispaudimo Tarpiné 5 mm
[ profiliui Gasket 5mm

Connection clamp for glas stop profile

BP-307

Post/handrail connection plate
Stovo / porankio jungiamoji plokstelé

NE KOMPLEKTE

/NOTINCLUDED NOT INCLUDED IN SET

BP-301
Fga S Porankio profilis, tarpinés ne komplekte
R | Handrail profile, gaskets not included
105.5 L=3000/L=6000
| BP-303
i & Stiklo prispaudimo profilis, tarpinés ne

komplekte
Glas stop profile, gaskets not included

L =3000/L=6000
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BP-320

VARIANTAS SU STIKLU, INTEGRUOTU | PORANKI, SONINIS MONTAVIMAS, STIKLAS VIDINEJE STOVO PUSEJE
VERSION FOR GLASS INTEGRATED IN THE HANDRAIL, SIDE INSTALLATION, FOR INTERNAL GLASS
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Stovo komplektas, Soninis montavimas. H=1100 mm/1200 mm. Stiklui HV = stiklo aukstis
6+6+0.76. Porankio ir stiklo prispaudimo profiliai ne komplekte. HV = Glass height
Set side installation post. H=1100 mm/1200 mm. H stovo = stovo aukstis

fFor glass 6+6+0.76. Handrails and glass stop profiles not included. H Post = Post height

TECHNINIAI LAPAI » 84 / TECHNICAL PAGES p» 84

KOMPONENTAI / COMPONENTS  , g¢.g7
BP-304
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- BP-310
@ ﬁ Eﬁ 204  Stiklo atraminé tarpiné

o| Fostprofile H= 1100/ 1200 mm ] Support glass gasket
UL U | Stovo profilis H = 1100 / 1200 mm =
=

45
@ BP-325 VP-020
Reguliuojamas $oninis kronsteinas su dangteliais 7. Tarpiné 7 mm
@ 2 Adjustable side bracket, Gasket 7 mm
cover plates included
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| ©) v  BP-306 53 VP-021
T Atraminis laikiklis stiklo prispaudimo Tarpiné 5mm
T Gy profiliui < Gasket 5mm
o Connection clamp for glas stop profile o

BP-307

@ 54
@ Post/handrail connection plate

Stovo / porankio jungiamoji plokstelé

NE KOMPLEKTE / NOT INCLUDED IN SET

BP-301 o
IQB N Porankio profilis, be tarpiniy
& =t Handrail profile, gaskets not included
105.5 L=3000/L=6000
BP-303

Stiklo prispaudimo profilis, be tarpiniy
Glas stop profile, gaskets not included
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PJOVIS / SECTION

TECHNINIS

- TECHNICAL

DIDZIAUSIO ATSTUMO TARP STOVY PAVYZDZIAI

EXAMPLES OF MAXIMUM DISTANCE BETWEEN POSTS

TVIRTINIMAS ANT GRINDY

LAPAI / PAGES -

TECHNINIAI / TECHNICAL

SONINIS TVIRTINIMAS
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SUDEDAMOSIOS DALYS
COMPONENTS
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BP-300

Stovo komplektas montavimui ant
grindy: sustiprintas plieninis
kronsteinas, stiklo laikiklis, galiniai
dangteliai ir tarpinés komplekte.

Set post for floor installation,
reinforced steel bracket, glas clamp,
endcaps and gasket included.

BP-320

Stovo komplektas Soniniam montavimui:

sustiprintas plieninis kronsteinas, stiklo laikiklis,

galiniai dangteliai ir tarpinés komplekte.

Set post for side installation,
reinforced steel bracket,
glas clamp endcaps and gaskets included.

H=1100 mm /1200 mm

H=1100 mm/ 1200 mm \%
xme634b xme634c
. BP-350 . BP-370
IE@[ L Stovo komplektas montavimui ant @% Stovo komplektas Soniniam montavimui:
2 grindy: sustiprintas plieninis ‘*“S sustiprintas plieninis kronsteinas, stiklo
kronsteinas, stiklo laikiklis, galiniai laikiklis, galiniai dangteliai ir tarpinés
ﬁ dangteliai ir tarpinés komplekte. komplekte. Versija su atskiru porankiu.
Versija su atskiru porankiu.

Set post for floor installation,
reinforced steel bracket, glas clamp,
endcaps and gaskest included.
Version for independent handrail.

H=1100 mm /1200 mm
xme634a

Set post for side installation,

reinforced steel bracket,

glas clamp endcaps and gaskets included.
Version for independent handrail.

H=1100 mm /1200 mm

xme634a
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BP-351

Porankis stovams BP-350 / BP-370. Variantas

atskiram porankiui.
Handrail for posts BP-350 /BP-370.
Version for independent handrail.

L =3000/6000 mm

xme634d

BP-301
Porankis stovams BP-300 / BP-320.
Handrail for posts BP-300 /BP-320.

L =3000/6000

xme634d
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BP-303

Stiklo prispaudimo profilis, tarpinés ne komplekte.

Glas stap profile, gaskets not included.

L=3000/6000 mm
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BP-310

Stovo profilis.
Post profile.

H=1065/1165/1350/ 1450 mm

45
27
xme634d xme634d
BP-304 VP-020
Stiklo atraminé tarpiné. Tarpiné 7 mm.
Support glass gasket. Gasket 7 mm.
204 7
g
xme634e xme634e
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SUDEDAMOSIOS DALYS

COMPONENTS
BP-325 BP-305
Reguliuojamas Soninis kronsteinas, dangteliai Reguliuojamas grindy kronsteinas, dangteliai
komplekte. komplekte.
cover plates included. Adjustable floor bracket,
Verstellbare seitliche Halterung, cover plates included.
xme634d xme634b
145 BP-306 BP-307
k Atraminis laikiklis stiklo prispaudimo profiliui. Stovo / porankio jungiamoji plokstelé.
T T3 I I — Post/handrail connection plate.
- = < ol Connection clamp for glas stop profile.
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VP-021 BP-311
Tarpiné 5 mm. Galinis dangtelis porankiui BP-303.
Gasket 5 mm. 27 Endcap for handrail BP-303.
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BP-309 BP-308
i Galinis dangtelis porankiui BP-351. " Galinis dangtelis porankiui BP-301.
=-===“% Endcap for handrail BP-351. -—'# Endcap for handrail BP-301.
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o o| N 5 o o [N
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105.5
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P-F44

Kampiniy montavimo kronsteiny komplektas.

Set comer installation brackets.

xme634d

Kampinio tvirtinimo kampuociy komplektas. / Set corner fixing brackets.
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